Tlumaczenie przysiegle z jezyka francuskiego
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04
EN 12566-1
Deklaracja wlasciwosci uzytkowych n<002

Jednolity kod identyfikacyjny produktu:

Prefabrykowane osadnlki gnilne do przydomowych oczyszczalnl Sciekéw produkowane z polietylenu wysokiej
gestosci (HDPE).

Numer typu, partii lub serii badz inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego

Urzadzenie do oczyszczania éciekéw bytowo-gospodarczych, seria EPURBLOC 2-50 m*
Identyfikacja: patrz oznaczenie na produkcie.

Zamierzone przeznaczenie lub przeznaczenia wyrobu budowlanego, zgodne z obowigzujaca zharmonizowang
specyfikacja techniczng, wedlug zalecei producenta:

Oczyszczanle $ciekéw bytowo-gospodarczych, dia gospodarstw domowych o réwnowaznej liczble mieszkancow
(RLM) do 50 osdéb.

Nazwa, nazwa firmy lub znak towarowy i adres kontaktowy producenta:

SOTRALENTZ HABITAT
3 rue de Bettwiller
F - 67320 DRULINGEN

Jesli istnieja, nazwa i adres kontaktowy przedstawiciela:
Nie dotyczy

System lub systemy oceny i sprawdzania stalosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego:

3

W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego objetego zharmonizowang
norma:

CERIB (O$rodek Badan dla Przemystu Betonowego), notyfikowana jednostka nr 1164
*  Wykonata oznaczenie rodzaju produktu wg systemu 3

=  Wydala odpowiednie raporty z badan

W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego zostata
wydana europejska ocena techniczna

Nie dotyczy
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Performances déclarées :

Glowne cechy

Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowane
specyfikacje techniczne

Skutecznosé obrobki
(wydajnosé
hydrauliczna)

Wzorzec serii
EPURBLOC

Wydajnosc hydrauliczna

2000 R

3000 R

3000 REHAB

4000 QR

4000 QR REHAB

5000 QR

5000 QR REHAB

8000 QR

9000 QR

10000 QR

< 1,20 g mikrokulkl

3000 DP RKT

5000 DP RKT

6000 DP RKT

7000 DP RKT

9000 DP RKT

11000 DP RKT

12000 DP RKT

14000 DP RKT

15000 DP RKT

16000 DP RKT

18000 DP RKT

19000 DP RKT

22000 DP RKT

25000 DP RKT

27000 DP RKT

30000 DP RKT

35000 DP RKT

40000 DP RKT

50000 DP RKT

< 8,90 g mikrokulki

5000 SP-RKT

7500 SP-RKT

10000 SP-RKT

< 1,50 g mikrokulki

EN 12566-
1:2004+A1 :2006
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Glowne cechy

Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowane
specylikacje techniczne

Wielkos¢ nominalna
(skutecznosé
oczyszczania)

Wzorzec serii Epurbloc

Wielko$é nominalna

2000 R 2m?
3000 R am®
3000 REHAB am®
4000 QR 4m?
4000 QR REHAB 4m®
5000 QR 5m®
5000 QR REHAB 5m*
8000 QR 8 m’
9000 QR am’
10000 QR 10 m®
3000 DP RKT am’
5000 DP RKT 4m’
6000 DP RKT 5m’
7000 DP RKT 6m*
9000 DP RKT 8 m’
11000 DP RKT 10m’
12000 DP RKT 11 m?
14000 DP RKT 13m?
15000 DP RKT 14 m*
16000 DP RKT 15m®
18000 DP RKT 17m?
19000 DP RKT 18 m®
22000 DP RKT 2m°
25000 DP RKT 24 m*
27000 DP RKT 26 m*
30000 DP RKT 28 m®
35000 DP RKT 33m’
40000 DP RKT 40m®
50000 DP RKT 50 m®
5000 SP-RKT 5m°
7500 SP-RKT 7m’
10000 SP-RKT 10m®

EN 12566-1 :2004
+A1 :2006
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Zharmonizowane

Glowne cechy Wiasciwosci uzytkowe specyfikacje techniczne
Wzorzec serii -
EPURBLOC Warunki stosowania
2000 R Z lub bez wody gruntowe]
3000 R Maksymalna wysokosé
3000 REHAB nesypy 80 om

4000 QR
4000 QR REHAB

5000 QR Z |ub bez wody gruntowe]
5000 QR REHAB Maksymalna wysokosé

8000 QR nasypu 60 cm

9000 QR

10000 QR
3000 DP RKT
5000 DP RKT
6000 DP RKT

Zachowanie strukturalne 7000 DP RKT

(wytrzymalosé na
zgniatanie | 00'0R Rt EN 12566-
odksztalcanie pod
obciazeniem
maksymalnym)

11000 DP RKT 1 :2004+A1 :2006

12000 DP RKT
14000 DP RKT
e Z lub bez wody gruntowej
16000 DP RKT Maksymalna wysckosé
18000 DP RKT TeaRRy B om
19000 DP RKT
22000 DP RKT
25000 DP RKT
27000 DP RKT
30000 DP RKT
35000 DP RKT
40000 DP RKT
50000 DP RKT
5003 SP-RKT Z |ub bez wody gruntowe|
7600 SP-RKT Maksymalna wysokos¢
10000 SP-RKT o

HPNAN Zgodna EN 12566-1 :2004
Wodoszczelnosé Zgodna +A1 :2006
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10- Wlasciwosci uzytkowe produktu opisanego w punktach 1 i 2 sg zgodne z wlasciwosciami zadeklarowanymi w
punkcie 9.

Ninlejsza deklaracja wasciwosci uzytkowych zostata wydana na wylaczng odpowiedzialnodé producenta
oplsanego w punkcie 4.

Podpis w imieniu producenta :

Marc SENGELIN
Responsable Normes et Agréments
Le 18 lipca 2013 @ DRULINGEN

Ja, nizej podpisana Magdalena Antas, tlumacz przysiegly wpisany na liste ttumaczy
przysieglych Ministra Sprawiedliwosci Rzeczypospolitej Polskiej pod numerem
TP/1825/06, stwierdzam zgodnosé¢ niniejszego tlumaczenia z oryginalem dokumentu w
jezyku francuskim.

Warszawa, 17.07.2013

Nr repertorium 29/2013
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